Acer Wireless Mouse

USER’S GUIDE
Ver.:1.00

AMR200 / AMR201

CAUTION: To use this product properly, please read the user’s guide before

installing.



Federal Communication Commission
Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly

approved by the party responsible for compliance could

void the user’s authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.



Radiation Exposure Statement:

The product comply with the FCC portable RF exposure
limit set forth for an uncontrolled environment and are
safe for intended operation as described in this manual.
The further RF exposure reduction can be achieved if the
product can be kept as far as possible from the user body
or set the device to lower output power if such function is
available.



Functional Introduction

Mouse Buttons

1. Left button 6. Backward

2. Right button 7. Battery Cover
3. Scrolling Wheel 8. ON/OFF Switch
4. LED Indicator 9. Nano Receiver
5. Forward

Forward

Press this button to view the next page in your Internet
browser.

Backward

Press this button to view the previous page in your Internet
browser.



Installing the batteries

Step 1: Take the battery cover off.

Step 2: Insert the battery as shown inside the battery
compartment.
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Step 3: Replace the cover.
Step 4: Turn on power switch.

**Warning:
* Please insert the battery with the correct position
according to the instruction labeled on the mouse.



Setup the Connection between the
Receiver and the Mouse

1. Insert the battery into the mouse, then follow the steps
below.

2. In the meantime, to open the cover under the mouse,
take the nano receiver out.

3. Plug the Nano receiver into the USB port on your
computer.

4. If the device does not work, please turn it into pairing
mode.

5. Pairing: Re-plug the receiver into the USB port on your
computer, then press connect button of the mouse
“middle + right”. If the mouse does not work after 10
seconds, pair them again.

(The receiver has auto pairing function).



6. The LED indicator on the mouse flashes steadily
when it is in pairing mode and stops blinking when it is
successfully paired with the receiver.

7. When low battery, the battery indicator on the mouse will
start to blink.

*Mouse Indicator

LED Indicator LED is on for 10 sec. Q
Power ON
LED Blinking g

During Pairing (LED OFF when paired
or failed after 10 sec.)

\
LED Blinks for 10 sec. 3%1
Low Battery Warning
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acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221

Declaration of Conformity

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

Acer ltaly s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913

www.acer.it
Product: Acer Wireless Mouse
Trade Name: acer

Model Number: AMR200 / AMR201(Mouse)

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that the product
described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:
Radio Equipment Directive 2014/53/EU and RoHS Directive 2011/65/EU. The
following harmonized standards and/or other relevant standards have been applied:

ETSI EN 300 440 V2.2.1 (2018-07)

EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

EN 62479: 2010

EN 62368-1: 2014+A11: 2017

EN 50581: 2012

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum
radio-frequency power:

Year to begin affixing CE marking: 2022.
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9/7/2022
RU Jan / Sr. Manager Date

Acer Incorporated (New Taipei City)
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Acer America Corporation

333 West San Carlos St., Suite 1500
San Jose, CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147

www.acer.com
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Federal Communications Commission
Declaration of Conformity
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product: Acer Wireless Mouse
Model Number: AMR200/ / AMR201 (Mouse)
Name of Responsible Party: Acer America Corporation
Address of Responsible Party: 333 West San Carlos St.
Suite 1500
San Jose, CA 95110
U.S. A
Contact Person: Acer Representative
Phone No.: 254-298-4000
Fax No.: 254-298-4147




Souris sans fil Acer

GUIDE DE L’UTILISATEUR
Ver. : 1.00

AMR200/ AMR201

ATTENTION : Pour utiliser correctement ce produit, veuillez lire le guide de

I'utilisateur avant de l'installer.



Déclaration d’interférence de la Federal
Communications Commission (FCC)

Cet appareil a été testé et reconnu conforme aux normes
applicables au matériel informatique de Classe B, en
vertu de l'article 15 des Réglementations de la FCC. Ces
limites sont congues pour offrir une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles dans un environnement
résidentiel. Cet appareil génére, utilise et peut diffuser
des signaux radioélectriques. En outre, s’il n'est pas
installé et employé conformément aux instructions, il peut
provoquer des interférences nuisibles aux communications
radio. Quoi qu’il en soit, on ne peut pas garantir que

des interférences ne se produiront pas dans certaines
installations. Si I'appareil est a I'origine de nuisances vis-
a-vis de la réception de la radio ou de la télévision, ce que
I'on peut déterminer en I'allumant puis en I'éteignant, il est
recommandé a l'utilisateur de prendre I'une des mesures
suivantes pour tenter de remédier a ces interférences :

- Réorientez ou changez I'antenne réceptrice de place.

- Eloignez I'appareil du récepteur.

- Branchez I'appareil a une prise appartenant a un circuit
différent de celui du récepteur.

- Consultez le fournisseur ou un technicien radio/
télévision expérimenté.

Avertissement de la FCC : Toutes transformations et

modifications non approuvées par la partie responsable de

la conformité pourraient faire perdre a I'utilisateur son droit

d'utiliser cet équipement.



Cet appareil est conforme a l'article 15 des
Réglementations de la FCC. Le fonctionnement est
subordonné aux deux conditions suivantes : (1) Cet
appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles,
et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue,
y compris des interférences qui peuvent provoquer un
fonctionnement non désiré.

Déclaration sur I'exposition aux radiations :

Le produit est conforme aux limites de la FCC pour
I'exposition RF portable définies pour un environnement
non contrélé et sont sans danger pour I'opération
prévue telle que décrite dans ce manuel. La réduction
supplémentaire de I'exposition RF peut étre obtenue si
le produit peut étre maintenu aussi loin que possible du
corps de l'utilisateur ou si I'appareil peut étre réglé sur
une puissance de sortie plus faible si cette fonction est
disponible.



Présentation fonctionnelle

Boutons de la souris

1. Bouton gauche 6. Reculer

2. Bouton droit 7. Couvercle des piles
3. Molette de défilement 8. Interrupteur marche-
4. Témoin & diode arrét

5. Avancer 9. Récepteur nano
Avancer

Appuyez ce bouton pour afficher la page suivante dans
votre navigateur Internet.

Reculer
Appuyez ce bouton pour afficher la page précédente dans
votre navigateur Internet.



Installer les piles

Etape 1 : Retirez le couvercle des piles.
Etape 2 : Insérez la pile comme indiqué a l'intérieur du
compartiment de la pile.

Etape 3 : Remettez le couvercle en place.
Etape 4 : Allumez le bouton d’alimentation.

**Avertissement :

* Veuillez insérer la batterie avec la bonne position selon
les instructions indiquées sur la souris.



Configurer la connexion entre le
récepteur et la souris

1. Insérez les piles dans la souris, puis suivez les étapes
ci-dessous.

2. En méme temps, pour ouvrir le couvercle sous la souris,
sortez le récepteur Nano.
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3. Branchez le récepteur Nano sur le port USB de votre
ordinateur.

4. Sile périphérique ne fonctionne pas, veuillez le mettre
en mode d’association.

5. Association : Rebranchez le récepteur sur le port USB
de votre ordinateur, puis appuyez sur le bouton de
connexion de la souris « milieu + droit ». Si la souris
ne fonctionne pas aprés 10 secondes, associez-les a
nouveau.

(Le récepteur a une fonction d’association automatique).



6. Le témoin a diode de la souris clignote en permanence
quand il est en mode d’association et cesse de clignoter
quand il est associé avec succés au récepteur.

7. Lorsque la pile est faible, le voyant de la pile de la souris
se met a clignoter.

*Témoin de la souris

\ La diode est allumée pendant 10 s. g

Allumée

Témoin a diode

N1/
-

Diode clignotante 3%—

Pendant I'association (diode éteinte en
cas d'association ou d'échec aprés 10 s)

1/
-

S

La diode clignote pendant 10 s. —%

Avertissement de piles faibles



Acer Kabellose Maus

BEDIENUNGSANLEITUNG
Ver.:1.00

AMR200/ AMR201

ACHTUNG: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation,

um dieses Produkt richtig nutzen zu kdnnen.



Angaben der Federal Communication
Commission zu Stérungen

Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten
fur Digitalgerate der Klasse B gemal Teil 15 der FCC-
Vorschriften tGbereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte
sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen

Schutz gegen Stérungen beim Betrieb des Gerats

in einem Wohngebiet gewahrleisten. Dieses Gerat

erzeugt und verbraucht Hochfrequenzenergie und kann
diese abstrahlen. Wenn das Geréat nicht entsprechen

dem Handbuch installiert und verwendet wird, kdnnen
Stoérungen bei der Hochfrequenzibertragung auftreten.
Allerdings ist nicht gewahrleistet, dass bei bestimmten
Installationen keine Stérungen auftreten werden.

Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang
beeintrachtigt, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats
festgestellt werden kann, so empfiehlt sich die Behebung
der Storung durch eine der folgenden Malinahmen:

- Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem
anderen Ort stellen.

- Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergrofRern.

- Geréat an eine Steckdose auf einem anderen Stromkreis
als dem des Empfangers anschlielen.

- Wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder einen
erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker fir Hilfe.

FCC-Warnhinweis: Anderungen oder Modifikationen,

welche nicht ausdrucklich von der fur Einhaltung

verantwortlichen Stelle genehmigt werden, kdnnen das

Recht des Benutzers auf Verwendung des Gerates nichtig

machen.



Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Regularien. Der
Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen:
(1) Dieses Gerat erzeugt keine schadlichen Stérungen, und
(2) dieses Gerat ist in der Lage, empfangene Stérungen
aufzunehmen, einschlieBlich solcher Stérungen, die eine
ungewunschte Operation verursachen.

HF-Erklarung zur Strahlenbelastung:

Das Produkt entspricht den FCC HF-Grenzwerten

fur tragbare Gerate, die fir eine unkontrollierte

Umgebung festgelegt wurden und ist sicher fir den
bestimmungsgemalen Betrieb, wie in diesem Handbuch
beschrieben. Eine weitere HF-Belichtungsreduzierung kann
erreicht werden, wenn das Produkt so weit wie mdglich
vom Korper des Benutzers gehalten werden kann oder

das Gerat auf eine niedrigere Ausgangsleistung eingestellt
werden kann, wenn eine solche Funktion verfiigbar ist.



Funktionsbeschreibung

Maustasten

1. Linke Taste 6. Ruckwarts

2. Rechte Taste 7. Batterieabdeckung
3. Bildlaufrad 8. EIN/AUS-Schalter
4. LED-Anzeige 9. Nano-Empfanger

5. Vorwarts

Vorwirts

Driicken Sie diese Taste, um die nachste Seite in Ihrem
Internetbrowser anzuzeigen.

Riickwarts

Dricken Sie diese Taste, um die vorherige Seite in lhrem
Internetbrowser anzuzeigen.



Einlegen der Batterien

Schritt 1: Entfernen Sie die Batterieabdeckung.

Schritt 2: Legen Sie die Batterie wie abgebildet in das
Batteriefach ein.

Schritt 3: Bringen Sie die Abdeckung wieder an.
Schritt 4: Schalten Sie das Gerat ein.

**Warnung:

* Bitte legen Sie die Batterie entsprechend der auf der
Maus angegebenen Anleitung in die richtige Position ein.



Einrichtung der Verbindung zwischen
dem Empfanger und der Maus

1.

2.

Legen Sie die Batterie in die Maus ein und flhren Sie
die folgenden Schritte aus.

Offnen Sie die Abdeckung unter der Maus und nehmen
Sie den Nano-Empfanger heraus.

. Schliel’en Sie den Nano-Empfanger an den USB-

Anschluss lhres Computers an.

. Wenn das Gerat nicht funktioniert, schalten Sie es bitte

in den Kopplungsmodus.

. Kopplung: Stecken Sie den Empfanger erneut in den

USB-Anschluss lhres Computers und driicken Sie dann
die Verbindungstaste der Maus "Mittel + Rechts". Wenn
die Maus nach 10 Sekunden nicht funktioniert, koppeln Sie
sie erneut.

(Der Empfanger hat eine automatische
Kopplungsfunktion).



6. Die LED-Anzeige an der Maus blinkt standig, wenn
sie sich im Kopplungsmodus befinden, und hoért auf
zu blinken, wenn sie erfolgreich mit dem Empfanger
gekoppelt wurden.

7. Bei niedrigem Batteriestand beginnt die Batterieanzeige
an der Maus zu blinken.

*Mausanzeige

LED leuchtet 10 Sek. lan
LED-Anzeige \ g g
EIN schalten
\ LED blinkt Sel

Wahrend des Kopplungsvorgangs
(LED AUS, wenn gekoppelt oder nach
10 Sek. fehlgeschlagen)

N

LED blinkt 10 Sek. lang =

Warnung bei schwacher Batterie




Raton inalambrico Acer

MANUAL DE USUARIO
Ver 1.00

AMR200/ AMR201

PRECAUCION: Para usar este producto correctamente, lea el manual de

usuario antes de instalar el raton.



Declaracion sobre interferencias de la Comision
Federal de Comunicaciones

Este dispositivo se ha probado y verificado compatible con
los limites de un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo
con la Seccién 15 de las Reglas de la FCC. Dichos limites
se han establecido para proporcionar una proteccién
razonable frente a las interferencias perjudiciales causadas
por la instalacion de la unidad en un domicilio privado.
Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con
las instrucciones, podria causar interferencias perjudiciales
para las radiocomunicaciones. Sin embargo, no hay
garantia alguna de que no haya interferencias en una
instalacién concreta. Si este equipo produce interferencias
en la recepcién de senales de radio o television, lo que se
puede determinar encendiendo y apagando el equipo, el
usuario puede intentar corregirlas adoptando una o varias
de las siguientes medidas:

- Cambiar la orientacién o ubicacién de la antena de
recepcion.

- Aumente la separacion existente entre el dispositivo y
el receptor.

- Conecte el equipo a una toma de corriente o circuito
diferente de la toma a la que esta conectado el receptor.

- Consulte o pida ayuda al representante o a un técnico
especializado en radio/television.

Precaucién de FCC: Los cambios o modificaciones que

no hayan sido aprobados expresamente por la parte

responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad

del usuario de usar el equipo.



Este dispositivo cumple con la Seccion 15 de las Reglas
de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos
condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede
ocasionar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo
debe aceptar toda interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan afectar a su funcionamiento
normal.

Declaracién de exposicion a radiacion:

El producto cumple con los limites de exposicion de RF
portatil de FCC establecidos para un entorno no controlado
y es seguro para el uso que se describe en este manual.
La reduccion de la exposicion RF adicional se puede lograr
si el producto puede mantenerse lo mas lejos posible del
cuerpo del usuario o configurar el dispositivo para reducir
la potencia de salida si dicha funcion esta disponible.



Presentacion funcional

Botones del raton

1. Botdn izquierdo 6. Hacia atras

2. Botén derecho 7. Cubierta de la pila

3. Rueda de 8. Interruptor de
desplazamiento encendido/apagado

4. Indicador LED 9. Nanorreceptor

5. Adelante

Adelante

Pulse este botdn para ver la pagina siguiente en el
navegador de Internet.

Hacia atras

Pulse este boton para ver la pagina anterior en el
navegador de Internet.



Instalacion de las pilas

Paso 1: Quite la tapa de la pila.

Paso 2: Introduzca la pila en el compartimento de la
misma, tal como se muestra.

Paso 3: Vuelva a colocar la tapa de la pila.
Paso 4: Encienda el interruptor principal.

**Advertencia:

* Introduzca la bateria con la posicién correcta segun las
instrucciones etiquetadas en el raton.



Configure la conexién entre el
receptor y el ratén

1. Introduzca la pila en el ratén y, a continuacion, siga los
pasos indicados a continuacion.

2. Mientras tanto, abra la tapa situada debajo del ratén y
saque el nanorreceptor.

4. Si el dispositivo no funciona, active en él el modo de
funcionamiento.

5. Sincronizacién: Vuelva a conectar el receptor al puerto
USB del ordenador. A continuacion, pulse el botdon de
conexion del ratdon “central + derecho”. Si el ratén no
funcionan transcurridos 10 segundos, emparéjelos de
nuevo.

(El receptor tiene una funcidon de emparejamiento
automatico).



6. El indicador LED del ratén parpadea continuamente
cuando esta en el modo de emparejamiento y deja de
parpadear cuando esta emparejado con el receptor.

7. Cuando la pila tenga poca carga, el indicador de pila del
raton parpadeara.
*Indicador del ratén

\ El LED esta encendido durante 10 s. g
Encendido

Indicador LED

1
Nak

LED parpadeando

Durante el emparejamiento (LED
apagado cuando esta emparejado o ha
fallado después de 10 s)

N/

El LED parpadea durante 10 s. 391

Aviso de poca pila




Mouse wireless Acer

GUIDA PER L’UTENTE
Ver.:1.00

AMR200/ AMR201

ATTENZIONE: Per usare il prodotto correttamente, leggere la guida per

I'utente prima dell'installazione.



Dichiarazione sulle interferenze FCC (Federal
Communications Commission)

Il presente dispositivo € stato testato e giudicato conforme
ai limiti imposti ai dispositivi digitali di classe B, secondo
I'articolo 15 del Regolamento FCC. Questi limiti sono
stati progettati per fornire una ragionevole protezione
contro le interferenze danne in un ambiente domestico.
Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare
energia in radiofrequenza e, se non viene installata o
utilizzata conformemente alle istruzioni, pud causare
interferenze dannose alle comunicazioni radio. Non
esiste tuttavia alcuna garanzia che tali interferenze non

si verifichino in una particolare installazione. Qualora il
presente apparecchio provocasse interferenze dannose a
segnali radiofonici o televisivi, determinabili accendendo
0 spegnendo il medesimo apparecchio, si consiglia di
cercare di rimediare all'inconveniente mediante una delle
seguenti misure:

- Riorientare o spostare I'antenna ricevente.

- Aumentare la distanza tra apparecchiatura e ricevitore.

- Collegare l'apparecchiatura a una presa di corrente che
si trovi su un circuito diverso da quello a cui & collegato
il ricevitore.

- Chiedere l'aiuto del rivenditore o di un tecnico radio/tv
esperto.

Precauzioni FCC: Qualsiasi cambiamento o modifica

non espressamente approvata dalla parte responsabile

della conformita potrebbe invalidare il diritto dell’'utente ad

utilizzare la presente apparecchiatura.



Questo dispositivo € conforme alla Parte 15 delle norme
FCC. Il suo utilizzo & soggetto alle due condizioni seguenti:
(1) il dispositivo non deve provocare interferenze dannose,
e (2) il dispositivo deve accettare le eventuali interferenze
subite, comprese quelle interferenze che possono causare
un funzionamento non desiderato.

Dichiarazione sull'esposizione alle radiazioni:

Il prodotto & conforme con i limiti FCC di esposizione

RF per i dispositivi portatili definiti in precedenza per un
ambiente non controllato ed & sicuro per le operazioni
previste come descritto nel presente manuale. Ulteriore
riduzione dell'esposizione RF pud essere ottenuta tenendo
il prodotto il piu lontano possibile dal corpo dell'utente o
impostandolo a una potenza di uscita inferiore, se tale
funzione & disponibile.



Introduzione alle funzioni

Pulsanti del mouse

1. Pulsante sinistro 6. Indietro

2. Pulsante destro 7. Coperchio batteria

3. Rotellina di scorrimento 8. Interruttore ACCESO/
4. Indicatore LED SPENTO

5. Avanti 9. Nano ricevitore
Avanti

Premere questo pulsante per visualizzare la pagina
successiva nel browser Internet.

Indietro

Premere questo pulsante per visualizzare la pagina
precedente nel browser Internet.



Installazione delle batterie

Fase 1: Rimuovere il coperchio della batteria.

Fase 2: Inserire la batteria nell'apposito vano come
mostrato.
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Fase 3: Riposizionare il coperchio.
Fase 4: Attivare il tasto di accensione.

*Avviso:
* Inserire la batteria nella posizione corretta in base alle
istruzioni presenti sul mouse.



Configurare la connessione tra
ricevitore e mouse

1. Inserire la batteria nel mouse, quindi seguire questi
passaggi.

2. Per aprire il coperchio sotto al mouse, estrarre il nano
ricevitore.

4. Se il dispositivo non funzione, attivare la modalita
associazione.

5. Associazione: collegare nuovamente il ricevitore alla
porta USB sul computer, quindi premere il pulsante di
connessione sul mouse "centro + destra". Se il mouse
non funziona dopo 10 secondi, associarla nuovamente.
(I ricevitore dispone della funzione di associazione
automatica).



6. L'indicatore LED su mouse lampeggia durante la
modalita di associazione e smette di lampeggiare una
volta associato con il ricevitore.

7. Con la batteria scarica, I'indicatore della batteria sul
mouse inizia a lampeggiare.

*Indicatore mouse

\ LED acceso per 10 secondi g
Indicatore LED
Acceso
LED lampeggiante :\%’:

Durante I'accoppiamento (LED spento
quando accoppiamento riuscito o non
riuscito dopo 10 secondi)

1
Nat

LED lampeggia per 10 secondi

Avviso batteria scarica



Acer tradlos mus

ANVANDARHANDBOK
Ver.:1.00

AMR200/ AMR201

VARNING: For att anvanda denna produkt pa ratt satt, las

anvandarhandboken innan du installerar.



Federal Communications Commission (FCC)
Interference Statement

Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla
gransvardena for en digital enhet av typ Klass B i enlighet
med del 15 av FCC-foreskrifterna. Dessa begransningar
ar avsedda att ge resonabelt skydd mot skadlig stérning

i bostadsinstallationer. Utrustningen genererar, anvander
och kan utstrala energi i form av radiovagor och kan,

om den inte installeras enligt instruktionerna, stora
annan radioutrustning. Det finns dock ingen garanti for
att inte interferens kan uppsta vid en viss installation.

Om utrustningen skulle orsaka stérningar i tv- eller
radiomottagningen, vilket du kan kontrollera genom att
man sla av och pa utrustningen, rekommenderar vi att du
forsoker l6sa problemet med nagon av féljande atgarder:

- Rikta om eller flytta pa mottagarantennen.

- Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

- Anslut utrustningen till ett uttag som hor till en annan
krets &n den som mottagaren ar ansluten till.

- Kontakta forsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker
for hjalp.

FCC Varning: Eventuella andringar eller modifieringar som

inte uttryckligen godkants av den part som ansvarar for

overensstammelsen kan upphava anvandarens ratt att

anvanda utrustningen.

Denna enhet uppfyller kraven i del 15 av FCC:s regler.
Handhavandet lyder under foljande villkor: (1) datorn far
inte skapa skadlig stérning, och (2) datorn maste acceptera
alla mottagna stérningar, inklusive stérning som kan skapa
oonskad drift.



Redogorelse for exponering for stralning:

Produkten 6verensstammer med FCC:s portabla RF-
exponeringsgrans som anges for en okontrollerad miljo
och ar saker for avsedd anvandning enligt beskrivningen
i denna handbok. Den ytterligare minskningen av RF-
exponeringen kan uppnas om produkten kan hallas sa
langt fran anvandarens kropp som majligt eller stalla

in enheten pa lagre uteffekt om en sadan funktion ar

tillganglig.



Funktionell introduktion

1. Vanster knapp 6. Bakat

2. Hoger knapp 7. Batterilock

3. Rullhjul 8. PA/AV-knapp
4. LED-indikator 9. Nanomottagare

5. Vidarebefordra

Vidarebefordra

Tryck pa den har knappen for att visa nasta sida i din
webblasare.

Bakat

Tryck pa den har knappen for att visa féregaende sida i din
webblasare.



Satta i batterierna

Steg 1: Avlagsna batteriluckan.
Steg 2: Satt i batteriet enligt bilden i batterifacket.

Steg 3: Satt tillbaka facket.
Steg 4: Sla pa strombrytaren.

**Varning:
* Satt i batteriet i ratt position enligt instruktionerna som ar
markta pa musen.



Stall in anslutningen mellan
mottagaren och musen

1.
2.

Satt i batteriet i musen och félj sedan stegen nedan.

Under tiden, for att 6ppna locket under musen, ta ut
nanomottagaren.
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. Om enheten inte fungerar, vand den till

ihopparningslage.

. Parar: Anslut mottagaren till USB-porten pa din dator

igen och tryck sedan pa anslutningsknappen pa musen
och "mitten + héger". Om musen inte fungerar efter

10 sekunder, para ihop dem igen.

(Mottagaren har automatisk parningsfunktion).

. LED-indikatorn pa musen blinkar konstant nar den ar i

ihopparningslage och slutar blinka nér den har parats
ihop med mottagaren.



7. Nar batterinivan ar lag borjar batteriindikatorn pa musen

att blinka.

LED-indikator

*Musindikator

LED lyser i 10 sek. Q
Strom pa

13
LED blinkar 5%

Under ihopparning (LED AV nar

ihopparad eller misslyckades efter

10 sek.)

LED blinkar i 10 sek. 3%:

Varning om lag batteriniva




Acer tradlgs mus

BRUKERHANDBOK
Ver.:1.00

AMR200/ AMR201

FORSIKTIG: For a bruke dette produktet pa en riktig mate, ma

brukerhandboken leses far produktet installeres.



Den foderale kommunikasjonskommisjonen -
Interferenserklaring

Utstyret er testet og i samsvar med grensene for en digital
enhet i klasse B, ifglge seksjon 15 av reglene som gis

av Den Fgderale Kommunikasjonskommisjonen. Disse
grensene er utformet for 4 tilby rimelig beskyttelse mot
skadelig interferens i boligmessige installasjoner. Utstyret
genererer, bruker og kan utstrale radiofrekvensenergi,

og i tilfelle det ikke installeres og brukes ifalge
instruksjonene, kan det fare til skadelig interferens pa
radiokommunikasjon. Det finnes imidlertid ingen garanti
for at interferens ikke vil oppsta i en bestemt installasjon.
| tilfelle utstyret forarsaker skadelig interferens pa radio-
eller TV-mottak, noe som kan oppdages ved a sla utstyret
av og pa, er brukeren oppfordret til & prave & korrigere
interferensen med & implementere ett av falgende:

- Flytte eller innstille mottaksantennen i en annen retning.

- @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

- Koble utstyret til en stikkontakt pa en annen krets enn
den mottakeren er koblet til.

- Radfer deg med forhandleren eller en erfaren radio/
TV-tekniker for hjelp.

FCC-advarsel: Endringer eller modifikasjoner som ikke er

uttrykkelig godkjent av parten som er ansvarlig for samsvar

kan ugyldiggjare brukerens rett til & betjene utstyret.

Denne enheten overholder del 15 av FCC-reglene. Drift

er underlagt falgende to betingelser: (1) Denne enheten
kan ikke forarsake skadelig interferens, og (2) denne
enheten ma akseptere all interferens som mottas, inkludert
interferens som kan forarsake ugnsket drift.



Erkleering om stralingseksponering:

Produktet overholder FCCs grense for beerbar RF-
eksponering som angis for et ukontrollert miljg og er trygt
for tiltenkt bruk som beskrevet i handboken. Den ytterligere
RF-eksponeringsreduksjonen kan oppnas i tilfelle produktet
kan holdes sa langt som mulig fra brukerkroppen eller sette
enheten til lavere utgangseffekt i tilfelle en slik funksjon er

tilgjengelig.



Funksjonell introduksjon

Mus-knapper

1. Venstre knapp 6. Bakover

2. Hgyre knapp 7. Batterideksel
3. Rullehjul 8. PA/AV-bryter
4. LED-indikator 9. Nano-mottaker
5. Forover

Forover

Trykk pa denne knappen for & vise neste side i din
nettleser.

Bakover

Trykk pa denne knappen for & vise forrige side i din
nettleser.



Installere batteriene

Trinn 1: Ta av batteridekselet.
Trinn 2: Sett inn batteriet som vist inne i batterirommet.

Trinn 3: Fjern dekselet.
Trinn 4: Sla pa strembryteren.

*Advarsel

* Sett inn batteriet i riktig posisjon ved a falge
instruksjonene som er merket pa musen.



Konfigurer tilkoblingen mellom
mottakeren og musen

1. Sett inn batteriet i musen, og faglg deretter trinnene
nedenfor.

2. | mellomtiden, ta ut nanomottakeren for & apne dekselet
under musen.

3. Koble Nano-mottakeren til USB-porten pa
datamaskinen.

4. | tilfelle enheten ikke fungerer, ma du sla den inn i
paringsmodus.

5. Paring: Koble mottakeren pa nytt til USB-porten pa din
datamaskin, og trykk deretter pa tilkoblingsknappen pa
musen «midt + hgyre». | tilfelle musen ikke fungerer
etter 10 sekunder, mp de pares pa nytt.

(Mottakeren har automatisk sammenkoblingsfunksjon).



6. LED-indikatoren som finnes pa musen blinker jevnt nar
den er i paringsmodus og slutter a blinke nar den er
paret med mottakeren.

7. | tilfelle batterinivaet er lavt, vil batteriindikatoren som
finnes pa musen begynne a blinke.

*Mus-indikator

LED-indikator \\_LED lyser i 10 sek. Q
Strem PA
LED blinker :\%’:

Under Paring (LED AV nar det er paret
eller mislyktes etter 10 sek.)

LED blinker i 10 sek. 3%1
Advarsel om lavt batteri




Acer tradlgs mus

Brugervejledning
Ver.:1.00

AMR200/ AMR201

FORSIGTIG: Laes venligst brugervejledningen inden installation for at sikre

korrekt brug af produktet.



Amerikansk erklzering om interferens af radio-
eller tv-modtagelse (FCC)

Dette udstyr er afpravet og fundet i overensstemmelse

med kravene il Klasse B digitalt udstyr, i henhold til

stykke 15 i FCC-reglerne. Disse graenser er designet til

at levere passende beskyttelse mod skadelig interferens

i beboelsesinstallationer. Dette udstyr genererer, benytter

og kan udsende radiobglger, som, hvis det ikke installeres
og benyttes i overensstemmelse med instruktionerne, kan
forarsage skadelig interferens med radiokommunikation. Der
er ingen garanti for, at interferens ikke kan opsta i en bestemt
installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig interferens

i radio- eller tv-modtagelse, hvilket kan konstateres ved at
slukke og teende udstyret, opfordres brugeren til at forsgge at
fa interferensen fiernet ved en af felgende metoder:

- Dreje eller flytte modtagerantennen.

- Forgge afstanden mellem udstyret og modtageren.

- Tilslutte udstyret til en kontakt i et andet kredslgb end
det, hvor modtageren er tilsluttet.

- Sgge hjeelp hos forhandleren eller en erfaren radio/tv-
teknikker.

Forsigtighedsregel fra FCC: Alle aendringer eller

modifikationer, der ikke er udtrykkeligt godkendt af parten,

der er ansvarlig for overensstemmelse med geeldende

bestemmelser, gar brugerens tilladelse til at betjene

udstyret ugyldig.

Udstyret stemmer overens med kravene i henhold til stykke
15 i FCC-reglerne. Udstyret skal overholde falgende

to betingelser: (1) Udstyret ma ikke forarsage skadelig
interferens, og (2) udstyret skal acceptere enhver modtaget
interferens, inklusive den interferens, der kan forarsage
ugnsket drift.



Erklaering om udsaettelse for straling:

Produktet er i overensstemmelse med
eksponeringsteersklen fra FCC for baerbare RF-enheder

i ikke-kontrollerede miljger, og er sikker i den tilsigtede
anvendelse, som beskrevet i denne vejledning. Yderligere
reduktion af RF kan opnas, hvis produktet holdes sa langt
veek fra brugerens krop som muligt, eller hvis enheden er
indstillet til et lavere output-niveau, hvis en sadan funktion
er tilgeengelig.



Introduktion til funktioner

Musens knapper

1. Venstre knap 6. Bagud

2. Hgjre knap 7. Batterilag

3. Rullehjul 8. TAEND/SLUK-kontakt
4. LED-indikator 9. Nano-modtager
5. Fremad

Fremad

Tryk pa knappen for at vise naeste side i din
internetbrowser.

Bagud

Tryk pa knappen for at vise forrige side i din
internetbrowser.



Installation af batterier.

Trin 1: Fjern batterideekslet.
Trin 2: Isaet batteriet, som vist i batterirummet.

Trin 3: Saet daekslet pa plads.
Trin 4: Teend pa Til-kontakten.

*Advarsel:
* Seet batteriet i, sa det vender korrekt, iht. instruktionen
pa musen.



Opsatning af forbindelsen mellem
modtageren og musen

1. Seet batterierne i musen og felg trinnene nedenfor.

2. For at kunne abne daekslet, skal du fijerne nano-
modtageren.
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4. Hvis enheden ikke fungerer, skal du skifte il
parringstilstand.

5. Parring: Tilslut modtageren i USB-porten pa din
computer igen, og tryk derefter pa forbindelsestasten
for musen "midterste + hgjre". Hvis musen ikke fungerer
efter 10 sekunder, skal du parre dem igen.

(Modtagen har automatisk parringsfunktion).

6. LED-indikatoren pa musen blinker jeevnt i
parringstilstand, og stopper med at blinke nar parringen
med modtagen lykkedes.

7. Ved lavt batteri blinker batteriindikatoren pa musen.

5



LED-indikator

*Mus-indikator

LED er taendt i 10 sek. g
Teendt

|4
LED blinker 9%1

Under parring (LED SLUKKET nar
parret eller hvis parringen mislykkedes
efter 10 sek.)

\\ //

]
LED blinker i 10 sek. Q)=
Advarsel om lavt batteri




Bezdratova mys Acer

UZIVATELSKA PRIRUCKA
Ver.: 1.00

AMR200/ AMR201

UPOZORNENI: Pro spravnou instalaci produktu si nejdfive prectéte

uzivatelskou pfiruc¢ku.



Prohlaseni o ruseni Federalniho vyboru pro
telekomunikace (FCC)

Toto zafizeni bylo vyzkouSeno a bylo ovéfeno, ze
odpovida omezenim pro digitalni zafizeni tfidy B podle
¢asti 15 predpist FCC. Omezeni jsou navrzena tak, aby
zajiStovala pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni
pfi instalaci v domacnosti. Zafizeni vytvafi, pouziva a
muUZe vyzarovat energii na radiovych frekvencich a pokud
neni nainstalovano a pouzivano podle pokynl, muze
zpusobovat nevhodné ruseni radiokomunikaci. Nelze
ovSem zarucit, Ze se pfi urcité instalaci ruSeni neobjevi.
Pokud toto zafizeni skute¢né rusi radiovy nebo televizni
pFijem, coz je mozné zjistit tim, ze se zafizeni vypne a
zapne, vybizime uZivatele, aby se ruSeni pokusil odstranit
pomoci jedné z nasledujicich moznosti:

- Zménte orientaci nebo umisténi antény pro pfijem
signalu.

- Umistéte zafizeni dale od pfijimace.

- Pfipojte zafizeni do jiného zasuvkového okruhu, nez ke
kterému je pfipojen pfijimac.

- Pozadejte o radu prodejce nebo zkuSeného
radiotelevizniho technika.

Upozornéni FCC: Zmény nebo Upravy na zafizeni, které

vyslovné neschvalila strana zodpovédna za shodu, mohou

omezit opravnéni uzivatele pouzivat zafizeni.

Toto zafizeni splfuje podminky ¢asti 15 smérnic FCC.
Provoz podléha nasledujicim podminkam: (1) Toto zafizeni
nesmi zpusobit nezadouci ruseni signalu, (2) Toto zafizeni
musi akceptovat jakékoli vnéjsi ruseni v€etné ruseni, které
by zpUsobilo nezadouci ¢innost.



Vyjadieni k vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni:

Vyrobek spliiuje limity FCC pro vystaveni radiovym vinam
u pfenosnych zafizeni stanovené pro nekontrolované
prostfedi a je bezpetny pro zamys$lené pouZiti, které

je popsano v této pfiru¢ce. DalSiho snizeni expozice
radiovym vinam lze dosahnout uchovavanim vyrobku co
nejdale od téla uZivatele nebo nastavenim zafizeni na nizsi
vystupni vykon, pokud je takova funkce k dispozici.



Uvod k funkcim

Tlacitka mysSi

1. Levé tladitko 6. Dozadu

2. Pravé tlacitko 7. Kryt baterii

3. Kole¢ko 8. Vypinal

4. Indikator LED 9. Nano pfijimac
5. Dopredu

Dopredu

Stisknutim tohoto tlacitka zobrazite dalSi stranku ve svém
internetovém prohlizedi.

Dozadu

Stisknutim tohoto tladitka zobrazite pfedchozi stranku ve
svém internetovém prohlizedi.



Instalace baterii

Krok 1: Sejméte kryt baterii.
Krok 2: Vlozte baterie do prostoru pro baterie (viz obrazek).

Krok 3: Nasadte kryt zpatky.
Krok 4: Zapnéte vypinac.

*Upozornéni:
* Baterie vkladejte ve spravné orientaci podle pokyn
uvedenych na mysi.



Nastaveni pripojeni mezi prijimacem
a mysi

1.

2.

Vlozte do mysi baterie a potom postupujte podle kroku
nize.
Otevrete kryt mysi a vyjméte nano pfijimac.
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. Pokud zafizeni nefunguje, prepnéte jej do rezimu

parovani.

. Parovani: Znovu zapojte pfijima¢ do portu USB vaseho

pocitace a nasledné stisknéte tlacitko pro pfipojeni
na mysi (prostfedni + pravé tlacitko). Pokud mysS po
10 sekundach nefunguiji, sparujte je znovu.
(Prijimac¢ ma funkci automatického parovani).

. Kdyz je mys v rezimu parovani, indikator LED

pravidelné blika, a kdyZ je zafizeni Uspé&sné sparované
s pfijimacem, indikator pfestane blikat.



7. Kdyz je uroveni baterie v mySi nizkd, zaCne blikat
indikator baterie.

*Indikator na mysi

Indikator LED LED sviti 10 sekund %
Zapnuto
L7
LED blika :g;

Probiha parovani (LED se vypne po
sparovani nebo selhani po 10 sekundach)

N L

LED blika 10 sekund =

Upozornéni na vybiti baterie




Bezprzewodowa mysz
Acer

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA
Wer.:1.00

AMR200/ AMR201

OSTRZEZENIE: Aby prawidtowo korzysta¢ z tego produktu, przed

zainstalowaniem zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika.



Oswiadczenie Federalnej Komisji ds.
Komunikacji dotyczace interferencji

Sprzet ten zostat przetestowany i spetnia ograniczenia

dla urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie z Czescig

15 Zasad FCC. Powyzsze ograniczenia stworzono w

celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych.
Urzgdzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowaé
energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku
zainstalowania oraz uzytkowania niezgodnie z zaleceniami
moze powodowac ucigzliwe zaktdcenia w fgcznosci
radiowej. Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaktécenia
nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jezeli sprzet ten
powoduje ucigzliwe zaktdcenia odbioru radia i telewizji, co
mozna sprawdzi¢ wigczajgc i wytgczajgc te urzgdzenia,
uzytkownik moze podjgé¢ prébe usuniecia zaktécen przez:

- zmiane kierunku lub pofozenia anteny odbiorczej,

- zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i
odbiornikiem,

- podtgczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego
obwodu zasilania niz odbiornik,

- konsultacje z dostawcg lub doswiadczonym technikiem
RTV w celu uzyskania pomocy.

Ostrzezenie FCC: Wszelkie zmiany lub modyfikacje,

ktore nie zostaty zaakceptowane przez jednostke

odpowiedzialng za zachowanie zgodnosci, mogg

doprowadzi¢ do pozbawienia uzytkownika prawa do

korzystania ze sprzetu.



Niniejsze urzadzenie jest zgodne z Czescig 15 Zasad
FCC. Eksploatacja wymaga spetnienia nastepujgcych
dwoch warunkow: (1) Urzgdzenie to nie moze powodowac
zaktécen, oraz (2) urzadzenie to musi by¢ odporne

na zaktdcenia, wigcznie z zaktéceniami, ktére mogag
powodowac niepozgdane dziatanie.

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie radiowe:

Produkt jest zgodny z limitem FCC ekspozycji na
przenosne fale radiowe okreslonym dla niekontrolowanego
srodowiska i jest bezpieczny dla zamierzonych dziatan, jak
opisano w niniejszej instrukcji. Dalszg redukcje ekspozyciji
RF mozna osiggnaé, jesli produkt mozna odsunac jak dale;j
od ciata uzytkownika lub ustawi¢ urzgdzenie na nizszg moc
wyjsciowa, jesli taka funkcja jest dostepna.



Wprowadzenie funkcjonalne

Przyciski mysz

1. Przycisk lewy 6. Do tytu

2. Przycisk prawy 7. Pokrywa baterii

3. Kotko przewijania 8. Przetgcznik WL./WYL.
4. Wskaznik LED 9. Nanoodbiornik

5. Do przodu

Do przodu

Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ nastepng strone w
przegladarce internetowe;.

Do tytu
Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ poprzednig strone w
przegladarce internetowe;.



Instalowanie baterii

Krok 1: Zdejmij pokrywe baterii.
Krok 2: W16z baterie w pokazany sposob do komory
baterii.

Krok 3: Zat6z pokrywe.
Krok 4: Wtacz przetgcznik zasilania.

**Ostrzezenie:
* WI6z baterie w prawidtowej pozycji zgodnie z instrukcjg
umieszczong na myszy.



Konfigurowanie potaczenia
pomiedzy odbiornikiem oraz mysza

1. Wtéz baterie do myszy, a nastepnie wykonaj kroki nizej.
2. Jednoczesnie przy otwartej pokrywie pod myszg wyjmij
nanoodbiornik.
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4. Jedli urzadzenie nie dziata, nalezy przetgczyc¢ je w tryb
parowania.

5. Parowanie: Podtgcz ponownie odbiornik do portu USB
w komputerze, a nastepnie nacisnij przycisk potgczenia
myszy (prawy i $Srodkowy). Jesli mysz nie dziata po
10 sekundach, sparuj je ponownie.

(Odbiornik posiada funkcje automatycznego parowania).

6. Wskaznik LED myszy miga rownomiernie, gdy znajduje
sie w trybie parowania i przestaje migac¢, gdy po
pomysinym sparowaniu odbiornika.



7. Wskaznik myszy zacznie migac przy niskim poziomie
natadowania baterii.

*Wskaznik myszy

Dioda LED $wieci przez10 s Q
Wskaznik LED Wiaczenie zasilania
\ 13
Dioda LED miga 3%1

Podczas parowania (dioda LED gasnie
po sparowaniu lub nieskutecznym
parowaniu po 10 sekundach)

Dioda LED miga przez 10 s

Ostrzezenie o niskim poziomie
natadowania baterii



Acer Kablosuz Fare

KULLANIM KILAVUZU
Ver.:1.00

AMR200/ AMR201

IKAZ: Bu Uriini dogru sekilde kullanmak igin Iitfen kurulumdan énce

kullanim kilavuzunu okuyun.



Federal iletisim Komisyonu Miidahale Bildirimi

Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallarinin 15. Bélimu
uyarinca B Sinifi dijital aygit sinirlarina uygun bulunmustur.
Bu sinirlar, bir konut kurulumunda zararli enterferansa
karsi makul koruma saglamak tzere tasarlanmistir. Bu
ekipman, radyo frekansi enerjisi Uretir, kullanir ve yayabilir
ve talimatlara uygun olarak kurulmaz ve kullaniimazsa,
radyo iletisimlerinde zararl parazitlere neden olabilir.
Ancak, belirli bir kurulumda parazit olusmayacaginin
garantisi yoktur. Bu ekipman, ekipmani kapatip acarak
belirlenebilecek sekilde radyo veya televizyon aliminda
zararli enterferansa neden olursa, kullanicinin asagidaki
onlemlerden birini alarak enterferansi dizeltmeye
calismasi onerilir:

- Alici anteni yeniden ydnlendirin ya da yerlestirin.

- Cihazla alici arasindaki mesafeyi artirmak.

- Cihazi alicinin bagl oldugundan farkli bir devreye ait bir
prize baglamak.

- Saticiya veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine
basvurun.

FCC ikazi: Uyumluluktan sorumlu tarafca agikga

onaylanmayan herhangi bir degisiklik veya modifikasyon,

kullanicinin bu ekipmani ¢alistirma yetkisini gegersiz

kilabilir.

Bu aygit, FCC Kurallarinin 15. Bélumune uygundur.
Calismasi asagidaki iki kosula baghdir: (1) Bu aygit zararli
enterferansa neden olamaz ve (2) bu aygit, istenmeyen
calismaya neden olabilecek enterferans da dahil olmak
Uzere alinan her tirlt enterferansi kabul etmelidir.



Radyasyona Maruz Kalma Acgiklamasi:

Uriin, kontrolsiiz bir ortam icin belirtilen FCC tasinabilir RF
maruz kalma sinirina uygundur ve bu kilavuzda aciklandigi
gibi amaglanan calistirma igin giivenlidir. Ur(in, kullanicinin
vicudundan mimkin oldugunca uzakta tutulabilirse veya
bdyle bir islev mevcutsa cihazi daha duslk ¢ikis glictine
ayarlayabilirse, RF'ye maruz kalmanin daha da azaltiimasi
saglanabilir.



islevsel Giris

Fare Dugmeleri

1. Sol digme 6. Geri

2. Sag dugme 7. Pil Kapagi

3. Kaydirma Tekerlegi 8. ACMA/KAPAMA
4. LED Gostergesi Digmesi

5. Yonlendir 9. Nano Alici
Yonlendir

internet tarayicinizda sonraki sayfayi gériintiilemek icin bu
dugmeye basin.

Geri

internet tarayicinizda dnceki sayfayi goriintiilemek igin bu
digmeye basin.



Pillerin takilmasi

1. Adim: Pil kapagini ¢ikarin.
2. Adim: Pili, pil b6imesinin icine gdsterildigi gibi yerlestirin.

al
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3. Adim: Kapag! yerlestirin.

4. Adim: Giig digmesini agin.

®

**Uyart:
* Latfen farenin Gzerinde yazan talimata gore pili dogru
konumda takin.



Alici ve Fare Arasindaki Baglantiyi
Kurun

1. Pili fareye takin, ardindan asagidaki adimlari izleyin.

2. Bu arada farenin altindaki kapagi agmak i¢cin nano aliciyi
cikarin.
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3. Nano aliciyi bilgisayarinizdaki USB baglanti noktasina
takin.

4. Aygit calismiyorsa, litfen eslestirme moduna getirin.

5. Eslestirme: Aliciyi bilgisayarinizdaki USB baglanti
noktasina yeniden takin, ardindan farenin "orta + sag"
baglanti digmesine basin. Fare 10 saniye sonra
calismazsa, onlari yeniden eglestirin.

(Ahcinin otomatik eslestirme islevi vardir).

6. Fare Uzerindeki LED g0stergesi, eslestirme
modundayken sabit sekilde yanip sdner ve alici ile
basaril bir sekilde eslestirildiginde yanip sdnmeyi
durdurur.



7. Pil azaldiginda, fare tzerindeki pil gdstergesi yanip
sdnmeye baslayacaktir.

LED Gostergesi

*Fare Gostergesi

LED 10 saniye boyunca yanar. Q
Giig ACIK

\ 13
LED Yanip Soniiyor 3%1

Eslestirme Sirasinda (10 saniye
sonra eglestirildiginde veya basarisiz
oldugunda LED KAPALLI)

LED 10 saniye boyunca yanip séner. 3\%—

Dusuk Pil Uyarisi



becnpoBoaHasa MbiWb
Acer

PYKOBO/ACTBO I10JIb3OBATE]JIA
Bep. 1.00

AMR200/ AMR201

BHVMAHWE! YTo6bl NpaBmnibHO MCNONb30BaTh 3TOT NPOAYKT, nepes

yCTaHOBKOW NpoyuTanTe pyKkoOBOACTBO NOMb30BaTenNs.



3asiBneHne o COOTBETCTBMM TPeOOBaHUAM
®denepanbHon komuccum no cesasu (FCC) CLUA
B OTHOLLUEHUU NoMeX

3710 060opyaoBaHME NPOBEPEHO N MPU3HAHO
COOTBETCTBYIOLLNM OrpaHNYeHMsIM Ha LndpoBble
ycTpoicTtea Knacca B cornacHo Yactu 15 npasun

FCC (PenepanbHon komuccum no ceasm CLUA). Otn
orpaHuyeHus Npu3BaHbl 06ecneynTb Haanexallyo 3awmTy
OT BPeOHOro BO3AeNCTBMS MPU MCNOMb30BaHNUM B XKUIbIX
nomMeLleHnsx. OTo YCTPOMNCTBO reHepUpYeT, UCMOoNb3yeT

1 crnocobHO n3ny4vaTb BbICOKOYACTOTHYHO SHEPIUIO, U

npu HecobnAEHNUN MHCTPYKLUNIA BO BPEMST YCTAHOBKU

1 3KCnnyaTaumMm OHO MOXET co3faBaTb HeJoMyCTUMbIEe
nomexu gns pagmocesasv. OgHako gaxke npy cobniogeHmn
WHCTPYKLUI NO YCTaHOBKE He rapaHTUPYeTCs, YTO B KakOM-
TO KOHKPETHOM Crlydae He BO3HUKHYT nomexu. Ecnu ato
obopynoBaHue Bce XKe CO34aeT NoMexu, NPensaTcTByoLLme
npvemMy pagmuo- Unm TENEBU3NOHHbLIX CUrHaMNoB (310

MOXHO onpeaennTb ero BbiKIn4YeHnem 1 NoOBTOPHbIM
BKJTFOYEHMEM), TO MOXXHO MOMbITATbCA YCTPAHWUTL BIUSHUE
MOMEX OfHWM 13 CeAYLLMX CnocoboB:

- VIamMeHuTe opueHTaLmnio Nnm MecTononoxeHune
NMPUEMHOWN aHTEHHbI.

- YBenu4bTe paccTosiHue Mexay 3TuMm obopyaoBaHeM n
MPUEMHMNKOM.

- [MopkntounTte ato 060PYAOBAHUE K CETEBON PO3ETKE
OPYron uenu nUTaHns, a He K TOW, K KOTOPOW NOAKMNIOYEH
MPUEMHMUK.

- Ob6paTnTech 3a NOMOLLbIO K MPOAaBLYy UK CreLnanucTy
Nno TENEBU3NOHHOW UK pagnoTEXHNUKE.



MpenynpexaerHne FCC: JTiobble nameHeHnsa nnm
MoamduKaumumn, NpsiMo He 0foOpPEHHbIE NULOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a CObrtoaeHne HopMaTUBHbIX
TpeboBaHWiA, MOTYT NULLIMTL NOMb30BaTENSA NpaBa Ha
3KcnyaTaumo 3Toro 06opyaoBaHus.

[laHHOEe yCTPONCTBO COOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM,
ycTaHoBrneHHbIM B Yactn 15 lMpasun ®KC. SkcnnyaTtaums
[onyckaeTcs Npy cobrniofeHn cnegyoLwmx AByX YCIOBUIA:
(1) 31O YCTPOWCTBO HE JOMKHO Co3faBaTb BpeaHble
rnomexwu, n (2) aTo yCTPOMCTBO OIMKHO paboTaTth B
YCMOBUSIX MOMEX OT OPYTUX MCTOYHMKOB, BKITHOYAs MOMEXH,
KOTOpble MOTYT BbI3BaTb HeXenaTenbHyo paboTy.

3asaBneHne o COOTBETCTBUMN Tpe6OBaHI/IF|M B OTHOLLUEHUN
BO3AENCTBUSI BbICOKOYACTOTHOIO n3ny4vyeHuna:

MpoaykT cooTBeTCTBYET orpaHnyeHnam FCC Ha
pPagmnovacTOTHOIO U3MyYeHre NopPTaTUBHBLIX YCTPOWCTB,
YCTaHOBIEHHbLIM ANsi HEKOHTPONMMPYEMOW Cpeabl, U
Ge3onacHo A NCMNoMnb30BaHMs MO Ha3HAYEHMIO, Kak
OMncaHo B 3TOM pyKoBoAcTBe. [lanbHelnllee CHKeHne
pagmno4acTOTHOrO 0BnyyYeHMs1 MOXET ObITb AOCTUTHYTO,
ecnv gepxatb NPoJyKT Kak MOXHO farnbLue oT Tena
nonb3oBaTens UM HacTPoOUTb YCTPOMUCTBO Ha Gonee
HM3KYH0 BbIXOOHYIO MOLLIHOCTb, €CNKY Takas yHKLUA
OOCTynHa.



3HaAaKOMCTBO C (PYHKLMAMU

KHONKU MbliLin

1. JleBas kHomMka 6. Hasapg

2. MNpaBas kHorka 7. Kpblwka oTceka
3. Konecuko npokpyTku GaTapeek

4. HgukaTop 8. Bbikntovatenb
5. Bnepen 9. HaHonpueMHuk
Bnepep

HaxmunTe 3Ty KHOMKY Ans NPOCMOTPa CrieayroLer
CTpaHuUbl B UHTEPHET-Opaysepe.

Haszag

HaxmuTe 9Ty KHOMKy AN npocMoTpa npeabiayLien
CTpaHuLbl B MHTEpHET-6pay3epe.



YcTtaHoBKa b6aTtapeek

War 1: CHumMuTE KpbILWKY OTCeKka baTapeek.
LWar 2: BctaBbTe Gatapeliky B OTCEK, kak MoKasaHo.

s%y

LWar 3: YctaHoBUTE KPbILLKY Ha MeCTo.
LUar 4: YctaHoBUTe BbIKMAOYaTENb NMUTAHUA B NOSIOXEHME

**MpepynpexaeHue:
* BcTaBbTe OaTtapeliku, cobniogasi nonsipHoOCTh, B
COOTBETCTBUUN C PUCYHKOM Ha KOPMyce MbILLN.



HacTpounTte noaknoyeHue mexay
NPUEMHUKOM U MbILUbIO.

1. BctaBbre 6aTapenky B Mblllb, 3aT€M BbINOMHUTE
cnegyoLme warm.

2. YTOObI OTKPbITb KPbILLIKY CHU3Y KOpryca MbILLW,
BbITALLMTE HAHOMPUEMHMK.
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4. Ecnv ycTponCTBO He paboTaeT, To NnepeBeguTe ero B
PEXNM COMPSKEHUS.

5. ConpspkeHune: CHoBa nogkntoumTte npnemMHunk k USB-
pasbeMy KOMMbOTEPA, 3aTEM HAXMUTE "CPELHIO U
npasyr" KHOMKWN AN NOAKNHYEHNSA MblWKW. ECnv Mblwb
He 3apaboTatoT Yepes 10 cekyH, TO 3aHOBO YCTaHOBUTE
NX COMpsXeHue.

(Y npremHuKka ecTb PyHKLUSA aBTOMaTUYECKOro
COMpPSDKEHMS).



. lHankaTopbl Ha MbILLIM HENPEPLIBHO MUrAIOT, KOTa OHM
HaXOASATCA B PEXMME COMPSHKEHUSI, U NEpPecTaroT MuraThb
rocre yCrewHoro ConpsiKeHUs C MPUEMHUKOM.

. Mpu HK3KOM ypoBHe 3apage 6atapeek MHAMKATOP Ha
MbILLIW HAYHET MUraTh.

MHgukaTtop

*UnaukaTop Mbiwn

WNHAMKaTOp ropuT B TeueHne
10 cekyHA g

BKIJ1. nutaHne

WHaukaTop muraet —%ﬁ

Bo Bpemsi conpsixeHuns (MHankaTop
racHeT nocrie ycTaHoOBIeHUs
conpsixeHusa nnm vyepes 10 cekyHA
nocrne HeyAaYHoM NOMbITKA
COMpSKEHWS.)

MHavkaTop MUraeT B TeYeHne
10 cekyHA &

MpenynpexaeHne 0 HU3KOM YPOBHE
3apsifa Gatapenku
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Mouse inalambrico Acer

GUIA DEL USUARIO
Ver.:1.00

AMR200/ AMR201

PRECAUCION: Para utilizar este producto de manera correcta, lea la guia

del usuario antes de instalarlo.



Declaracion de Interferencias de la Comision
Federal de Comunicaciones (FCC)

Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que
cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase
B, conforme a la Parte 15 de las normas de la FCC. Estos
limites estan disefiados para brindar una proteccion
razonable contra las interferencias perjudiciales en una
instalacién residencial. Este equipo genera, usa y puede
irradiar energia de radio frecuencia y, si no se instala

y usa de acuerdo a las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales a las comunicaciones por radio.
Sin embargo, no hay garantia de que no se produciran
interferencias en una instalacion determinada. Si este
equipo interfiere con la recepcion de radio o television, esto
se puede determinar apagando y encendiendo el equipo,
se recomienda al usuario intentar corregir la interferencia
de una de las siguientes maneras:

- Reoriente o cambie de lugar la antena receptora.

- Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito
diferente a aquel en el que esta conectado el receptor.

- Consulte al representante o a un técnico especializado
en radio/TV para obtener ayuda.

Precaucién de la FCC: Cualquier cambio o modificacion

que no haya sido claramente aprobado de forma

explicita por la parte responsable de su cumplimiento

podria invalidar la autoridad del usuario para poner en

funcionamiento este equipo.



Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas

de la FCC. La operacién esta sujeta a las siguientes

dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar
interferencia perjudicial, y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluso la interferencia que pueda
causar un funcionamiento no deseado.

Declaracién de exposicion a la radiacion:

Este producto cumple con los limites de exposicién a la
RF portétil de la FCC establecidos para un ambiente no
controlado y es seguro para el funcionamiento previsto
segun se describe en este manual. Se puede lograr una
mayor reduccion a la RF si el producto se mantiene lo
mas lejos posible de cuerpo del usuario o si se configura
el dispositivo en una potencia de salida mas baja, si se
encuentra disponible esta funcion.



Introduccion a las funciones

Botones del mouse

1. Botdn izquierdo 6. Atras

2. Botén derecho 7. Cubierta de la bateria
3. Rueda del mouse 8. Interruptor Encendido/
4. Indicador LED Apagado

5. Adelante 9. Receptor Nano
Adelante

Presione este boton para ver la pagina siguiente en su
explorador de Internet.

Atras

Presione este botdn para ver la pagina anterior en su
explorador de Internet.



Instalacion de las baterias

Paso 1: Retire la cubierta de la bateria.

Paso 2: Introduzca la bateria como se muestra en el
compartimiento para bateria.

=@~ O

Paso 3: Vuelva a colocar la tapa.
Paso 4: Encienda el interruptor de encendido.

**Advertencia:
* Introduzca la bateria en la posicion correcta segun la
instruccion marcada en el mouse.



Configure la conexién entre el
receptor y el mouse

1. Introduzca la bateria en el mouse, luego siga los
siguientes pasos.

2. Mientras tanto, para abrir la cubierta debajo del mouse,
retire el receptor Nano.

-l
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3. Enchufe el receptor Nano en el puerto USB de su
computadora.

4. Si el dispositivo no funciona, enciéndalo en modo
emparejamiento.

5. Emparejamiento: Vuelva a conectar el receptor en el
puerto USB de su computadora, luego presione el boton
conectar del mouse “medio + derecho”. Si el mouse no
funciona luego de 10 segundos, vuelva a emparejarlos.
(El receptor tiene la funcion de emparejamiento
automatico).



6. El indicador LED en el mouse y parpadea
continuamente cuando se encuentra en el modo
emparejamiento y deja de parpadear cuando se
empareja correctamente con el receptor.

7. Cuando la bateria esta baja, el indicador de la bateria
en el mouse comenzara a parpadear.

Indicador LED

*Indicador del mouse
El LED esta encendido por

10 segundos. g
Encendido

\ s
El LED parpadea g

Durante el emparejamiento (el LED
se apaga cuando se ha emparejado o
cuando fallé el emparejamiento luego
de 10 segundos)

El LED parpadea durante
10 segundos.

Advertencia de bateria baja



Mouse sem fio Acer

GUIA DO USUARIO
Ver.:1.00

AMR200/ AMR201

AVISO: Para usar esse produto corretamente, leia o guia do usuario antes

de instalar.



Aviso de Interferéncia da Comissao Federal de
Comunicagoes (FCC)

Esse equipamento foi testado e encontra-se em
conformidade com os limites para um dispositivo digital
Classe B, de acordo com a Parte 15 das Regras da FCC.
Esses limites sdo planejados para fornecer protegéo
razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instalagao
residencial. Esse equipamento gera, usa e pode irradiar
energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e usado
de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncia
prejudicial a comunicagdes de radio. Entretanto, ndo ha
garantia de que a interferéncia ndo ocorrera em uma
instalacao especifica. Se esse equipamento causar
interferéncia prejudicial a recepgao de radio ou televisao,
0 que pode ser determinado desligando-se e ligando-se o
equipamento, o usuario deve tentar corrigir a interferéncia
através de uma das medidas a seguir:

- Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

- Aumentar a distancia entre o aparelho e o receptor.

- Conectar o aparelho a uma tomada de um circuito
diferente daquele ao qual o receptor esta conectado.

- Consultar o revendedor ou um técnico experiente de
radio/TV para obter ajuda.

Aviso da FCC: Qualquer alteragdo ou modificacdo néo

aprovada expressamente pela parte responsavel pela

conformidade podem anular a autoridade do usuério de

operar o equipamento.

Esse dispositivo estd em conformidade com a parte 15
das Regras da FCC. A operagéo esta sujeita as duas
condicoes a seguir: (1) Esse dispositivo ndo pode causar
interferéncia prejudicial e (2) esse dispositivo deve aceitar
qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias
que possam causar operacgao indesejada.

1



Declaragao de Exposicédo a Radiagéo:

O produto esta em conformidade com o limite de
exposicao a RF portatil da FCC definido para um ambiente
nao controlado e é seguro para a operagao pretendida
conforme indicado neste manual. A redugao extra da
exposicao a RF pode ser alcangada se o produto puder ser
mantido o mais distante possivel do corpo do usuario ou
ajustar o dispositivo para diminuir a poténcia de saida se
essa funcao estiver disponivel.



Introducao funcional

Botoes do mouse

1. Botao esquerdo 6. Voltar

2. Botao direito 7. Tampa da bateria
3. Roda de rolagem 8. Interruptor LIGA/
4. Indicador de LED DESLIGA

5. Avancar 9. Receptor nano
Avancar

Pressione esse botédo para visualizar a proxima pagina em
seu navegador de Internet.

Voltar

Pressione esse botédo para visualizar a pagina anterior em
seu navegador de Internet.



Instalacao das baterias

Passo 1: Retire a tampa da bateria.

Passo 2: Insira a bateria conforme exibido dentro do
compartimento.

Passo 3: Recoloque a tampa.
Passo 4: Ligue o interruptor de alimentagao.

*Aviso:

* Insira a bateria na posicao correta de acordo com as
instrugdes indicadas do mouse.



Configure a conexao entre o

receptor e 0o mouse

1. Insira a bateria no mouse, em seguida siga os passos
abaixo.

2. Para abrir a tampa sob o0 mouse, retire o receptor nano.

L) e
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3. Conecte o receptor nano na porta USB do seu
computador.

4. Se o dispositivo ndo funcionar, retorne-o ao modo de
emparelhamento.

5. Emparelhamento: reconecte o receptor na porta USB
do seu computador, em seguida pressione o botdo de
conexao do mouse "do meio + direito". Se 0 mouse nao
funcionar apoés 10 segundos, emparelhe-os novamente.
(O receptor tem uma fungao de emparelhamento
automatico).



6. O indicador de LED do mouse pisca regularmente
quando esta no modo de emparelhamento e para de
piscar quando esta emparelhado com sucesso com o
receptor.

7. Quando a bateria estiver fraca, seu indicador no mouse
comegcara a piscar.

*Indicador do mouse

\ O LED fica aceso por 10 segundos. g
Ligado

Indicador de LED

LED piscando —%ﬁ

Durante o emparelhamento (LED
DESLIGADO quando emparelhado ou
falha apés 10 segundos.)

N/

O LED pisca por 10 segundos. :%:

Aviso de bateria fraca




Souris sans fil Acer

GUIDE DE L’UTILISATEUR
Ver. : 1.00

AMR200/ AMR201

MISE EN GARDE : Pour utiliser correctement ce produit, veuillez lire le

guide de l'utilisateur avant de l'installer.



Déclaration d’interférence de la FCC
(Commission Fédéral des Communications
u.s.)

Cet appareil a été testé et reconnu conforme aux normes
applicables au matériel informatique de Classe B, en vertu
de la section 15 des Réglementations de la FCC. Ces
limites sont congues pour offrir une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles dans un environnement
résidentiel. Cet appareil génére, utilise et peut diffuser
des signaux radioélectriques. En outre, s’il n’est pas
installé et employé conformément aux instructions, il peut
provoquer des interférences nuisibles aux communications
radio. Cependant, rien ne garantit que des interférences
ne se produiront pas dans une installation particuliére.

Si 'appareil est a 'origine de nuisances vis-a-vis de

la réception de la radio ou de la télévision, ce que I'on
peut déterminer en I'allumant puis en I'éteignant, il est
recommandé a l'utilisateur de prendre une des mesures
suivantes pour tenter de remédier a ces interférences :

- Reéorientez ou déplacez I'antenne réceptrice.

- Eloignez I'appareil du récepteur.

- Branchez 'appareil a une prise appartenant a un circuit
différent de celui du récepteur.

- Consultez le fournisseur ou un technicien radio/
télévision expérimenté.

Mise en garde de la FCC : Toutes transformations et

modifications non approuvées par la partie responsable de

la conformité pourraient faire perdre a l'utilisateur son droit

d'utiliser cet équipement.



Cet appareil est conforme a la section 15 des
Réglementations de la FCC. Le fonctionnement est
subordonné aux deux conditions suivantes : (1) Cet
appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles,
et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue,
y compris des interférences qui peuvent provoquer un
fonctionnement non désiré.

Déclaration sur I'exposition aux radiations :

Le produit est conforme aux limites de la FCC pour
I'exposition RF portable définies pour un environnement
non contrélé et sont sans danger pour I'opération
prévue telle que décrite dans ce manuel. La réduction
supplémentaire de I'exposition RF peut étre obtenue si
le produit peut étre maintenu aussi loin que possible du
corps de l'utilisateur ou si I'appareil peut étre réglé sur
une puissance de sortie plus faible si cette fonction est
disponible.



Présentation fonctionnelle

Boutons de la souris

1. Bouton gauche 6. Reculer

2. Bouton droit 7. Couvercle des piles

3. Molette de défilement 8. Commutateur Marche/
4. Diode témoin Arrét

5. Avancer 9. Récepteur nano
Avancer

Appuyez ce bouton pour afficher la page suivante dans
votre navigateur Internet.

Reculer
Appuyez ce bouton pour afficher la page précédente dans
votre navigateur Internet.



Installer les piles

Etape 1 : Retirez le couvercle des piles.
Etape 2 : Insérez les piles comme indiqué a l'intérieur du
compartiment des piles.

|

ST

Etape 3 : Remettez le couvercle en place.
Etape 4 : Allumez le bouton d’alimentation.

**Avertissement :

* Veuillez insérer les piles avec la bonne position selon les
instructions indiquées sur la souris.



Configurer la connexion entre le
récepteur et la souris

1. Insérez les piles dans la souris, puis suivez les étapes
ci-dessous.

2. En méme temps, pour ouvrir le couvercle sous la souris,
sortez le récepteur Nano.

-
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3. Branchez le récepteur Nano sur le port USB de votre
ordinateur.

4. Sile périphérique ne fonctionne pas, veuillez le mettre
en mode d’association.

5. Association : Rebranchez le récepteur sur le port USB
de votre ordinateur, puis appuyez sur le bouton de
connexion de la souris « milieu + droit ». Si la souris
ne fonctionne pas aprés 10 secondes, associez-les a
nouveau.

(Le récepteur a une fonction d’association automatique).



6. La diode témoin de la souris clignote en permanence
quand il est en mode d’association et cesse de clignoter
quand il est associé avec succés au récepteur.

7. Lorsque les piles sont faibles, le témoin des piles de la
souris se met a clignoter.

*Témoin de la souris

\ Diode allumée pendant 10 secondes g

Allumée

Diode témoin

N1/
-

Diode clignotante 3%—

Pendant I'association (diode éteinte en
cas d’association ou d’échec aprés 10 s)

N7
La diode clignote pendant 10 s. 3%1
Avertissement de piles faibles




Acer #4x;5

1EHF
hRZ : 1.00

AMR200/ AMR201

by - ZEREAFRERFMUEEERRER -



1. i 6. &

2. fig 7. BihE

3. R 8. BIRFIRE

4. LED #&5RE 9. ZREIER

5. 51

E2:T]

BN EEZBOUECHBRAEEER R N8R -
EX3

ZNEERBOUECHBRAEEIER R LE—H -



o e Y

ZEEE i

FSEE1 BNNEMNE -

T2 BRI~ - B8 NI AEME -

@ﬁl H
+
ST

A Bt X

L8R3 EMKRIEINE -
L4 FRERRRE -

*RER A .
=19 .

*FBRRBENEEE IR EMEALRUE -



AR TE1Z W R LB B Z EIRYE AR
1. BEHEABED - HERE IS RIEST -
2. USRI - STRBETAMET - RN -

4. MREEREBNRE  BHREBRBEHELN -

5. Bo¥y : I EWN=REMIEABINAY USB BB - REIR T
BE TR+ Ak RUERRE - MRBEE 10 WED
N - AERECY -

(EW=REEBEECHINEE

6. EBEENRKHERN - LED EnEERErdg - &

BRI =5 BTN FC 3 B 15 LE P 4 -

7. BMEEAER - BELNEMENEZ ML -



“BRIERE
LED 5= 10 o
ol
LED B3t :\%’:

IoH AR ( SRCETRETERR 10 7
% - LED J8% )

\_LED B3 10 Sal

EEEES




WH LA AR A (315 0 AMR200/ AMR201
Equipment name Type des\gnaﬂon (Type)
e STy
Restricted substances and its chemical symbols
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Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content uf the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition
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Note 2 : “C)" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.
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NCC%’?H?T:

R M 2 i ST B
,,41«%{5‘1?( 17,%}«;;14& B
nE R AL

i

LR ’jﬂm.\_w;?i‘”/r‘ﬂirr$ FE g
TECPEE PR LABMBTERA L




Acer L& RIR

BFEm
BRZ: 1.00

AMR200 / AMR201

TR BIEWERAT R, BERERERFEE.



1. g 6. ix[A]

2. %t 7. BBt

3. &7 8. ¥IFF/R A%
4. LED 87”7 9. Nano I8

5. U

[-[} i

RUIZHATER Internet NS HAIT—IA,

iR[E]

RIEHRTEE Internet a8 rhfy F—Ta.



LAt
SR 1 BRI,
S| 2: WL OHIETNEAG,

4
mD--+&

S8 3: BemxnmE.
S8 4: FEBIFEFX.

o
“EE:

* BB C A ER A E R,




IR BIEIEEHEIRZ FREE,
1. BRI, AERILTSRIRE,
2. FRY, FIFFERT5H0MIbE, B Nano BHlZES,

)

=T
=
\\\_//

4. NRREATHE, BBHEENEIE,

5. Foxd: ISR ERER A NEBAK LAY USB in[l, AR
TEIRRIERRE "h+A" . R 10 BEERRAT
E, BEBRIHITER,

(RW=REEMERITIEE) .

6. FEFECXIIET T AR LAY LED $8RITIRERNE, S5
ARBCXS IR TE AT S LEIRINE.

7. SR ERER, BiREAYRIIETATIEF RN k.



LED 84T

“BHRETAT

LED =2 10 #¢h

FHL

LED |3#&

FRCIEEF (HECXIERECXIEM
10 #b¢9/= LED XiF. )

\ LED [A% 10 Fb4h
HEREEE



fRfEDE (SRR T A FYRRGIE R EENE) |, Fk (BEINE) 2 (China RoHS) ZHLE,
G AR EE T RS AN A BT AR a / T T RE

St | S TERRAR / AMR200 / AMR201

B HEYR
- YNz EZ SN ZIR IR
i (Pb) | 7k (Hg) |4 (Cd)
(Cr(VI) (PBB) (PBDE)

b O O O O O O
LR O O O O O o
A O O O O O o
Bz ©] O O O O O

AR ST/T 11364 HORLSE Gl

*: HBRBAL AR CLAR ER AR B SR R A, B U SRRl RS

O: FoRGUA TYRAEZHEHTE MBI & BE GB/T 26572 MUE MR IEZHRULF

X FORGAT TR EDAEE T ORI SITR R, LD H AT T BT B ] B AR, DB
AR GB/T 26572 MUE MR AL ER : (HAASRTF & KK RoHS 454 BT AR VI TR A1 43 I Lt 5 4 1 R




Product name / =& %: Acer Wireless Mouse / #4325 B
Model No. / #5%: AMR200 / AMR201

Wireless Mouse Rated / B8xEINZ: 3V == 50mA

Made in China / P £4i5
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